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3MOTHUBBI 1 IEKCUUYECKHUE CTUJIACTUYECKUE CPEJICTBA U TPUEMBI
B POMAHE PO3bl MOHTEPO ‘LA HIJA DEL CANIBAL’*

Ha mamepuane pomana Posvr Monmepo “La hija del Canibal” 6 cmamve ananusupyiomces smoyuu, ompaxcéntvle
6 CeMaHMuKe pasHblX Muno8 IMOMUEHOU NEKCUKU U BbIPANCEHHBLE PAZTUYHBIMU TEKCUYECKUMU
CIMUTUCTUYECKUMU CDeOCMBAMU U NPUEMAMU.

KntoyeBble CnoBa: amMomusHas IUHeBUCTMUKA, amoyuu, SMOMUBHOCNb, IMOMUBHL,
JlekcudecKkue cmuaucmudeckue cpedcmsa u npuéMbl.

DMOIHH SBISIOTCS 00BEKTOM U3yYEHUSI HECKOJIBKUX HAyK, B TOM YMCIIC U JIMHTBUCTUKH. YermoBedyeckue
9MOIINY CYOBEKTHBHBI M MCCIIEZIOBATH MX BO3MOYKHO Yepe3 BepOabHyI0 (OpPMY BBIPRXKEHHS, UTO U COCTABIIA-
€T CYTh MPOOJIEMBI SMOIIUH B SI3bIKE (AMOTHBHOCTH) [2].

OMOTHBHBIN aCIEKT sI3bIKa HE yTPAYMBAET CBOCH aKTYaJIbHOCTH OJIaroapsi pa3BUTHI0 KOMMYHUKATHB-
HOU JTUHTBUCTUKU. HTEepeC yUEHBIX 3aKIII0YAETCs B CUCTEMATU3UPOBAHHOM OMMCAHUM U KaTErOpU3UpPOBaH-
HOM TIPEIICTAaBIICHUN YMOTHUBHBIX M SKCIIPECCUBHBIX aCIIEKTOB sI3bIK03HAHUA [ 1, c. 282].

ITo muenuto B.M. IIlaxoBCKOro, 3MOLIMM OXBAaTHJIM BCE KOMMYHHUKATHBHOE MPOCTPAHCTBO YEJIOBEKA:
CMU, nonutuky, OBITOBOE M XYJO0XKECTBEHHOE OOIICHHE. DMOIUU CTaIH BaXKHEHITUM KOMIIOHCHTOM pa-
3yMa, MBIIIJICHHUS U S36IKOBOTO CO3HAHMS COBPEMEHHOTO YeJIOBEKa, MPHHAIeKAINETO K JTF000H TMHTBOKYIIb-
Type. Pa3nuuHble SMOLIMOHAIBHBIEC NTEPEKUBAHUS, [IPEACTABICHHBIE B CJI0BaX M BBICKA3bIBAHUSX, IOHSITHBI
BCEM FOBOPSIIIIUM Ha JIAHHOM SI3bIKE, T. K. «3MOIIUHU JJAHHOM SI3bIKOBOH OOILITHOCTH COIIMOJIOIM3UPOBAHBI U TICH-
XOJIOTU3UPOBAHBI, T. €. 0000IIEHBI BUJOBBIM HAIIMOHAJILHBIM OIIBITOM JJAHHOTO Hapo/a. [loroMy oHU He TOJIb-
KO SIBJITFOTCS ()OPMOIA OIIEHUBAHUS CpeJibl 0OUTaHWSI TOTO WIIM HHOTO SI3bIKA, HO M COCTABJISIOT 3HAYUTEIbHBIN
(hparMeHT 3TO¥ cpenpl OOUTaHHUA U KapTUHBI MUpPA. B 9TOM miiaHe SMOTHBHOCTH KaK JTMHTBUCTHYECKAs KaTe-
TOpUS SIBJISICTCSI IMMAHEHTHBIM CBOWCTBOM SI3bIKA BBIPAXKATH MICUXOJIOTHICCKIE (IMOITMOHATBLHBIC) COCTOSHUS
Y TIepeKUBAHMS YEIIOBEKA Yepe3 0COObIe SAMHUIIBI SI3bIKA U PEYH — SMOTHBBI |3, C. 22].

Cornacno knaccudukaruu B.M. [1laxoBckoro, JeKcHuecKre CpeCTBa, BRIPAYKAIOIINE SMOIIUHU, TTOIpa3-
TENAIOTCSA Ha TPU TPYNIbl. AQQEKTHBBI — SIMOTHBBI, 3HAYEHHS KOTOPBIX JUISA JTaHHBIX CJIOB SIBJISFOTCS €IHH-
CTBEHHBIM CIIOCOOOM O3HAYMBAHUS OTPAKEHHOM Moy, KOHHOTATUBEI — CIIOBA, IMOTHUBHASI TOJISI 3HAUCHIUS
KOTOPBIX KOMIIOHEHTHA, T. €. SIBJISICTCS] KOHHOTalMel. 1 moTeHIIuaTUBBI — HEUTPaIbHBIC S3BIKOBBIC CAMHUIIBI,
K 3HQUCHUIO KOTOPBIX OKKA3MOHAJILHO NPUPAIIUBAIOTCS YMOTUBHBIC CEMBI [2].

[emast aknieHT Ha AYMOTHBHOW CTOpPOHE TEKCTa, HEOOXOAMMO TaKKe YAECTUTh BHUMaHHE TOMY (hakTy,
YTO MHOTHE YMOTHUBBI B HEM OJHOBPEMEHHO SIBJISIFOTCSI TEMH WU MHBIMHU JIGKCUIECKUMHU CTHIIUCTUICCKUMU
CpencTBaMH U MpUEMaMu, SMOTUBHAS KOHHOTALKS KOTOPBIX MPEACTABIISICT HHTEPEC AJII COBPEMEHHOMN JIUH-
TBUCTHKH dMonHid. Pedb uaér o Mmeradopax, amurerax, OKCFOMOPOHAX, METOHUMHUSX U JIP.

AKTYyaJIbHOCTb JJAaHHOW CTaThi 00YCIIOBJICHAa HEOOXOAUMOCTHIO JAbHEHIIIEr0 YIITyOJIeHHOTO H3YYeHHS
JIUHTBOKYJIBTYPHBIX OCOOEHHOCTEH BepOamu3aiui SMOIHHA.

O0BbeKTOM CTaThU SBIACTCS IMOTUBHOCTD, a MPEIMETOM — PA3IUYHbIC TUIIHI IMOTHUBOB B KX COOTHOIIIE-
HUU C JIEKCUYECKUMU CTHIUCTUYECKUMHU CPEACTBAMU U MPUEMAMHU.

Henb1o HACTOAIIEH CTATHU ABIAETCS N3ydeHNE 0COOEHHOCTEH NCTIOIB30BAHMS I3bIKOBBIX M CTHIIMCTHYE-
CKHUX CPEJICTB, BEIpKAIONINX SYMOINH, Ha ipuMepe poMaHa Po3sl Montepo “La hija del Canibal”.

J1st mocTrkeHus yKa3aHHOM 1IeNU B CTaThe PELIAIOTCS CISAYIONIUE 3a1a4M:

1. PaccMOTpeTh TUIIBI SMOTUBHOM JIEKCUKH, BBIPAKAIOIICH SMOLIUN.

2. V3y4uTh CTUTUCTUYECKUE CPEJCTBA, UCTIOIB3YEMBbIC JIJIS1 BEIPAXKCHUS IMOLIUMA.

* Pabota BbInosnHeHa o pykoBojactBoM CononoBHukoBoi H.I'., kaHauaata (GUiIogorn4eckux Hayk, JOLEHTa Kadeapsl s3bIKO3HAHUS
OI'6OY BO «BI'CITY».
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3. TpoaHanu3upoBaTh 0OCOOCHHOCTH MCIIOIB30BAHMSI SMOTHBOB, BCTPEUYAIOIIUXCS B poMaHe Po3sr MoH-
TEPO, B X COOTHOIICHUH CO CTUIIMCTHYCCKHUMH CPEICTBAMH U IPUEMAMH JIEKCHYECKOTO YPOBHSL.

PaccMOTpUM JIEKCHUYECKHE CTHITMCTHYECKHE CPE/ICTBA M IPUEMBI, @ TAK)KE HX COOTHOIICHUE C Pa3THIHbI-
MH THIIAMH 3MOTHBOB, YTOOBI POAHAIMU3UPOBATH BBIPAKECHHUE IMOLMI IEPCOHAXKEH B HA3BAHHOM paHee Xy-
nokecTBeHHOM Tekcte. [Tomy4nB 1Ba 06pa3oBaHus (B ICUXOJIOTMYECKOM U JKYPHAIHCTCKON cepe) u aedro-
THUpoBaB B 1979 1. co cBonmM pomanom “Cronica del desamor”, nucaTenbHHIIA OBICTPO HAIUIA YTh K CEPAILY
cBoero unraress, a e€ poman “La hija del Canibal” MmoxxeT ciry>kuth MaTepuaiom Uit GOpMUPOBAHUS SMOTHB-
HOM KOMIIETCHIIUY YuTaTelIs [S, . 4]. BbIOOp MPUBOAMMBIX B JAaHHOH CTaThe ()parMeHTOB 00YCIIOBIICH HEO0-
XOMMOCTBIO OTPa3HUTh KYJIbMHUHAIHOHHBIC MOMEHTBI TIPOM3BE/ICHNUS, B KOTOPBIX HAHOO0JIEe IPKO OTPaXKAIOTCS
AMOIHMOHAIIBHBIC TOMUHAHTBI Xy/I0KECTBEHHBIX KOMMYHHUKAHTOB. ¥

A base de escribir todas esas necedades para los mds pequerios, Lucia Romero se_ha hecho
un nombre entre los autores infantiles es capaz de vivir de sus libros. Pero no se puede decir que su trabajo
le apasione. De hecho, y como la mayoria de sus colegas, Lucia detesta a los nifios. Porque los escritores
de literatura infantil suelen odiar a los nifios, de la misma manera que los criticos cinematograficos odian
las peliculas y los criticos literarios odian leer. A veces, Lucia coincide con sus colegas, en una feria, por
ejemplo, o en un congreso, y es entonces cuando mds abominable y mds insoportable le parece su oficio,
con todos esos hombres y mujeres tan talludos fingiendo destreza juvenil e insensata alegria. Todos esos
charlatanes, ella incluida, embadurnando el aire de viscosa dulzura y de diminutivos. Cuando cualquiera
sabe que la infancia es en verdad cruel y siempre mayuscula.

[lepeBoxn: 3anumasce Hanucanuem e6cex mex 2iynocmeiu Ol Camuvlx manreHvkux, Jlycua Powme-
po coenana cebe ums cpedu 0emcKux aemopos, CnocoOHoe Jicums cpedu ux kuue. Ho nenvss cxazamo,
umo sma paboma 3axeamuleéana eé. B delicmeumenvHocmu, Kax u 60abuuncmeo eé koanee, Jlycus nu-
mana omepauienue k demam. Ommozo, 4mo agmopvl OemcKol Iumepamypsvl 00bIYHO HeHaAsUOsam Oemeli
MOYHO MAK JHce, KaK KUHOKPUMUKU HEHABUOAM KUHO, 4 TUmepamyphvle Kpumuku — yumams. Unoeoa Jly-
CUA CXOOUNACH 80 MHEHUSX CO COUMU KOLLe2aMU, Ha Npe3eHmMayuil, Hanpumep, Uil Ha CO8EeWaHUU, UMEH-
HO mMo2oa eé pemecio Ka3aioch el OMep3umenbHetiuum U nPOCHO HeBbIHOCUMBIM, CO GCeMU meMu ma-
KUMU XBACIMIIUBLIMU MYHCUUHAMU U ICEHWUHAMU, 8 MOMEHM PA3bICPbI8ANUs IOHOUECKO20 MACMEPCMEa
u enynou paoocmu. Bce me 6onmynel, sknouas eé, 6 MOMeHM pa3mMa3bl8anus 6 6030yxe msazyyeu ciado-
Cmu_ U yMeHbuwumenvbHo-1ackamenvbuvlx. Kozoa xascowvuii 3naem, umo 0emcmeo — 2mo dHcecmoxas npas-
0a, 8ce20a NPONUCAHHASA C 3A2NIABHOU DYKEYL.

JlaHHbIil (hparMeHT poMaHa MOCBAIIEH MPEACTABICHUIO PEMeciia ITIaBHO# repouHu. J{jist onucaHus 3Mo-
LU, TOpOKJaeMbIX TaHHOW npodeccueid, npodeccueil mucaTeNbHUIBI, aBTOP UCIOJIB3YET 3MOTUBBI, BbI-
paxkarolye CUIIbHEHIIne HeraTuBHbIe aMonuu (necedades, detesta, odiar, talludos, insensata). Ilns ycu-
JICHHsI Tepeiadil CMbICTa HAMMMCAHHOTO OHA KCIOJb3YeT MOJOKHUTEIbHBIH 10 CBOEMY OIICHOYHOMY 3HAKY
9MOTHUB (apasione) U OTPULIATEILHOE TI0 CBOCH OIIEHKE ClIOBOCOYeTaHne “no se puede”’. Takxke MOXKHO Ha-
Or01aTh TOBTOp Tarojia odiar, KOTOPbI aKIEHTUPYET BHUMaHHE YMTATENs Ha HETaTHBHOM KOHTEKCTE.
WHTepecHo, 4TO st cOo3Manus OoJice HANMPSHKEHHOM aTMochepbl aBTOp MCHONB3YeT SMUTETl abominable
u insoportable, Beipaxxarouye BBICIIYIO CTEIICHb OTPULATEIBHBIX IMOLHHI, 100aBIIsS K HUM YCHIUTEIbHYIO
JIEKCHYECKYIO eIuHuIly mds. Kpome Toro, B JaHHOM (parMeHTe poMaHa IeMOHCTPUPYETCS HCIIOIb30BaHIE
CJIOB C HEUTpaIbHOW dMOTHBHOW KOHHOTAIHMECH, KOTOPHIC B JAaHHOW CHUTYallWMH MPHOOPETAIOT HETATUBHBIN
okpac (dulzura, diminutivos). TlocpenctBom metadop ‘“‘se ha hecho un nombre” u “embadurnando el aire
de viscosa dulzura y de diminutivos” aBTop Takke MoJuEpKUBAET IMOIMHU, KOXKUBIISIH» PabOTy IIIAaBHOM Te-
POHHH, BBIpaXasi «e€ CNOCOOHOCHb HCumb cpedu Opy2ux KHu2» W ONHUCHIBasi KBUHTICCEHIHUIO ¢€ paboThl,
a ucrosib3oBanue snutera “‘talludos’ Beipaxkaer €€ OTHOIICHNE K OKPYKAIOIMM HEUCKPEHHUM JIFOIIM. AB-
TOpP HCIOJIB3YeT TaKUE TUIIBI YMOTHUBOB, KaK MOTEHLHATHBBl U KOHHOTATHBBI, KOTOPBIC B JAHHOM KOHTEK-
cre commkarTes ¢ apdexrnBamu. KOHHOTATHBBI Yallle BCETO SBIISIOTCS SMUTETAMHE, YTO MBI MOYKEM BHICThH

* ,Z[a.ﬂee JICKCUYCCKHUE CPEACTBA U CTUIIMCTUYCCKUE le/léMbl, MPEACTABIAOIINC UHTEPEC MU JaHHOT'O UCCJICIOBAHMSA, BbIICIICHbBI HOZl‘lép-
KHUBAaHUCM. HepeBon BCCX OTPBIBKOB pOMaHa BBITNIOJIHEH HAMH. — ET.
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U B IPUBOJAMMOM (pparMeHTe TeKcTa. ABTOp TakKe MpUOeraeT K NpsiMoil HOMHUHAIIUA HCTHHHBIX YMOIIHI IJ1aB-
HOW FepOUHHU.

B cnenyronmx ¢parMeHTax YMTATEIIO IEMOHCTPUPYETCS] CMELICHHE SMOLMI HEraTUBHOTO U TIO3UTHBHO-
ro xapaktepa. CrpaBeIuBO TAK)KE OTMETUTh, YTO TIPUPO/IA TAKOW MOJSIPH3AIIMU IEPSKUBAHUI HE UICHTHY-
Ha: HCTAaTUBHBIC OMOIUU Y TJIaBHOM T'€pOVHN HE BbI3BAHLI ITOBCACHUCM eé cocc1a, B TO BPpEMs KaK ITOJIOXKU-
TEJIbHBIC IMOTHBBI HAOIIOAAIOTCS B €€ peYr MIMEHHO OJlarosiaps emy.

Me tendio un pariuelo blanco y bien doblado, y entonces adverti que mi cara estaba cubierta
de lagrimas. Enrojeci, a medias avergonzada y a medias furiosa: me irritaba no soélo haberme puesto
a llorar con mis ensoniaciones, sino que ademads el vecino me hubiera sorprendido. Debia de estar dando
la tipica imagen de la viuda desconsolada. Un exhibicionismo repugnante.

[lepeBon: Ox npomsHyn MHe benvlili AKKYPAMHO CLOHNCEHHbII NIAMOK, d 3ameM s 3AMemuid, Ymo moé
JIUYO NOKPBIMO caesamu. A cMymunacs, Hanoa08uUHy om cmvlod, a HANOIOGUHY OM APOCMU: Y MEHS. 8bl3-
8410 pazopasicerue He mMoabKo Mo, Ymo 5 pa3pvloaiack On CGOUX CHO8, HO U MO, YMO KPOME IMO20 MeH:s.
nopasun coceo. J{onicHo dbims, s coz0asana snevamieHue 6e3ymewnol 6006bl. TOWHOMBOPHbIL IKCU-
OUYUOHUIM.

B KOHTEKCTE MepBOTO MPEIOKEHHSI MOXKHO BUICTh MOJSIPHBIC SMOIIUH, HEKHUIl SMOTHBHBIH OKCIOMOPOH,
BBIJIBUTaeMBIl aBTOPOM, YTOOBI POTHBOTIOCTABUTH YUTATENIO ABYX repoeB. denmkc, moxunoii cocen Jlycun,
npeactaéT nepes HaMu yepe3 o0pas «Oenbitl aKKypamHo CLONCEHHbIL NIAMOK», a TIaBHasi TePOHHS — Yepe3
00pa3 nuia, KOTopoe «noKpuimo ciezamuy. Ilucatenb qaéT HaM MOHSATh, YTO CHMOMO3 JaHHBIX TEPOCB BaXKEH
U HEOOXOIMM, YTOOBI TPOJEMOHCTPHPOBATH H3MEHEHHE YMOIMOHAIBHOTO COCTOSIHUS repoutu. [lanee aBTop
UCTIONBb3YET IMOTUBHI (enroject, avergonzada, furiosa, irritaba, repugnante), ONMCHIBAIOIINE IMOIIUH TIIaB-
HOM repouHu. EIMHCTBEHHBIM CIIOBOM, MAPKUPOBAHHBIM TMOJIOKUTEIIBHOU OKPACKOW, B TAHHOM IIPEJIOKEHUN
SIBJIICTCSI TJIar0J1 sorprender, TOBOPSIINI O CMELIAHHOCTH YyBCTB Jlycuu.

Y diciendo esto sonrio. Fue una sonrisa muy agradable, ni conmiserativa ni paternalista, una sonrisa
cotidiana y tranquila que me devolvio a la realidad.

[lepeBon: X, cosopsi smo, oH yavblOHYACcA. Dmo Oblia 0OYeHb NPUAMHAA YIbIOKA, He HCANOCIMAUBAs
U He HOKPOBUMENbCMBEHHAS, 00bIUHAS CNOKOUHAA YIbIOKA, KOMOPAs GEPHYIA MEHS 8 PeabHOCHb.

JlaHHBII (parMeHT SBISACTCS IPUMEPOM YIIOTPEOICHHS SMOTHBOB, HECYIINX MOJOKUTEIbHYI KOHHOTA-
11I0. ABTOp OnmuchIBaeT yiblOKy Penrkca snutetoMm agradable, n3MeHsisi OKpacKy CHTYaIMU JJIsl BOCTIPHS-
THSA dMoIui. Jamee OH MCTIOMB3YyeT MpriIaraTeNIbHBIC, BRIpAXKAIONTHE HEraTUBHBIC dYMOITUHU (conmiserativa,
paternalista), 060co0IIsis MX YACTHILICH 717, CAMBOIHM3UPYIOIIEH oTpuiianue. [1yTém obpaiieHns K TaKoMy CTH-
JIUCTHYECKOMY CPENCTBY, Kak Mmetadopa (sonrisa que devolvio a la realidad), asTop monsipusupyer Kypc
CBOETrO IOBECTBOBAHHUS, TEM CaMbIM MU3MEHSISI OKPACKY JTOMUHUPYIOIIHUX 3MOLUI C PE3KO HEraTUBHOM Ha I10-
JIOKUTEIBHYIO.

B creqyromnieM OTPBIBKE YMTATEIIO MPOJSMOHCTPUPOBAHBI PACCYKICHHUS TNIABHON T€POMHH, KOTOPbIC
BBI3BaHbBI [ICHTPAIBHBIME COOBITHSAMHU CIO)KETHO JIMHUH JaHHOTO POMaHa.

Y todavia hay mas: sucede que en ocasiones no alcanzo a distinguir con nitidez un recuerdo mio
del pasado de algo que sorié o imaginé, o incluso de un recuerdo ajeno que alguien me narro vividamente.
Como el extenso, fascinante relato que empezo a contar Félix esa tarde. Sé que yo no soy él, pero
de algun modo siento parte de sus memorias como si fueran mias, y asi, creo haber vivido la aguda emocion
de los atracos, y el mortifero fragor del publico en una plaza de toros miserable, y el embrutecimiento
del alcohol, y sobre todo la quemadura irreparable de la traicion.

[lepeBon: U 6bi10 ewé Koe-umo: cayuaemcs, ymo si e MO2y YEmKO pasepaHuyums Moé 0CHOMUHA-
HUe U3 npouLsIo20 0Mm Moz20, YmMo MHe NPUCHUTLOCH UTU NPEeOCMABUNIOCh, U 0adice Om 0anéKo20 80CHOMUHA-
HUs, Obl6UIe20 PACCKAZAHHBIM MHE KeM-MO Mak dcugo. Taxk oOuupHo, Kaxk yeieKamenbtblil pacckas, Ko-
mopbwitl mem eeuepom Hauan usiazams Penuxc. A 3uaro, umo s He OH, HO KAKUM-MO 00PA30M 5 OUWYULAIO
4acme €20 OCNOMUHAHUL MAK, CIO6HO OHU ObLIU MOUMU,; U 60M MAK 5 OYMAl0, YMO NPOAHCUNA OCMPVIO
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2MOUUIO 02PAONICHUL, U CMEPMETbHbIIL POKOM 00WeCmEeHHOCINU HA JHCATKOU apere 0 605 ObiKoe, U dl-
K020IbHOe OcmepseHenue, a npexcoe 8ce2o He3apyoyosbl8aemMblil 0Hco2 NPeOameibCmed.

JlaHHBI (parMeHT TEKCTa pOMaHa MPAKTUIECKH MOJTHOCTHIO COCTOUT M3 CJIOB, BBIPAKAIOIIMX SMOIIUH, —
SMOTHBOB. ABTOp mpuOeraeT K HCIOIb30BAHUIO SMHUTETOB (un recuerdo ajeno, fascinante relato),
Kak Obl JaBasi YUTATEIIO POYYBCTBOBATH MEPSIKUBAHUS, OXBATHIBAIOIIHE TIaBHYIO reporHio. OH HUCIONb3Y-
€T [J1aro sentir, 4To0bl MPOJAEMOHCTPUPOBATh YYBCTBCHHYIO CTOPOHY BOCHIPHSTHS [IABHOM TepOMHH, €€ CI1o-
COOHOCTH K MmaTuu. Jlajee aBToOp MCHOJB3YET CIOBOCOYECTAHUsI, EMKO BMEMIAIONIME B Ce0s KOHHOTATHBHI,
KOTOpBIC TIPH JIETATBHOM PacCMOTpeHUH 00pa3yroT rpaaarmto. Ot Havana (la aguda emocion de los atracos)
no koHna (la quemadura irreparable de la traicion) yutatens HaOMIOACT HAKA SMOIHIA COMEPEIKMBAHUSI.
Mertadopa, KOTOpOil OKaHYMBACTCSI JAHHBIA CTUIMCTHUCCKHN NPUEM, SIBISETCS] TOW CaMO BEPXYIIKOW ai-
cbepra, KOTOPYIO MOYKHO HAOJIIO1aTh | OIIYIIATh, BUIETD [0 CEii ICHB; YIOTpeOIeHeM sutera irreparable,
nHcaTeNbHUINA MOAYEPKUBACT PEATbHOCTD HCIBITHIBAEMBIX YYBCTB U IMOLIHIA.

Crienyromuii pparMeHT TakxkKe SIBJISETCS NPHMEPOM HCIONB30BaHUS TPAAAIMU sl ONMCAHHS SMOTHB-
HO# COCTaBIISIFOLIEH TTOPTPETa MEPCOHaXa pOMaHa.

Siempre intento ser justo, era un hombre vehemente y emotivo, pero tenia un prodigioso sentido
de la medida a pesar de lo desmesurado de su época: de la guerra, de la revolucion, del caos.
Fue un héroe sangriento porque le toco vivir los aiios de la sangre, pero nunca perdio del todo la inocencia.

IlepeBon: On 6cecoa nvimaincs bbimb CHPABEONUSHIM,; ObLI NLIIKUM U IMOUUOHATLHLIM UYETI08EKOM,
HO 0071a0al HeOOLIYAUHBIM UYECIMBOM MEPLI, HECMOMPSL HA BCI0_ YPE3MEPHOCHb €20 6PEMEHU. BOUHY, pe-
sonroyuio, xaoc. OH OblLI OKPOBABIEHHBIM 2ePOEM, NOMOMY UMO eM) 8bINAJI0 NPOACUBAMb KPOBABble 2004,
Max u He nomeps6 HeNOPOYHOCHb 00 KOHYA.

JIs1st OnMCcaHust OJHOTO U3 TEPOEB aBTOPOM HCIIOJIB3YIOTCS ITUTEThI, OTUEPKUBAIOIIIE YMOIIHOHATBHYO
0JIM30CTh TOBOPSIIIIETO K OMMCHIBAEMOMY UellOBeKY (vehemente, emotivo, prodigioso). Ilucarens cHOBa Npu-
Oeraet K UCTIONIB30BaHmIO Tpafaiu (de la guerra, de la revolucion, del caos), xenas poIeMOHCTPUPOBATH
0COOEHHOCTH BPEMEHH, B KOTOPOM KHJI HIJIH, TOYHEE, BBKHBAI OMUCHIBAEMbIii repoii. IHTepecHOo, 4To JaHHas
rpajaiys moj ApyriM yriiOM MOXKET OBbITh PACCMOTPEHA KaK OTHOIICHUSI, T/Ie TUIIEPOHIM — 3TO CJI0OBO €pocd,
a THIOHMMBI — Tpajialysi, OMUChIBacMasl Bhilie. [lucaTens UCHONB3YeT ClloBa Sangriento U sangre, aenast
UX CUMBOJIOM OIHCHIBAEMOTO BPEMEHHOT0 mepuoaa. OKCIOMOPOH «HeoOblualiHoe Yy8CMB0 Mepbl, HeCMo-
MP3L HA BCIO YPE3MEPHOCTb €20 BPEMEHU» TEMOHCTPUPYET €ro OTUYKAEHHOCTh, HECOOTBETCTBHUE HCXOJHBIM
peaTisiM MPOUCXOIAIICH BOKPYT HETO KU3HH.

Y cuando él me tocaba casualmente, o quiza no tan casualmente; por ejemplo, cuando me rozaba
la espalda con un brazo al cruzar una puerta, en el punto de contacto entre ambos se hubiera podido
encender una astilla.

[lepeBon: M ko2oa on npukacancs KO MHe CIY4auHO U, 603MOICHO, YMO He CAYYAUHO, Hanpumep,
K020a 3a0e8all MOK CNUHY PYKOU, NPOX00s depe3 08epb, 8 Mecme CONPUKOCHOBEHUS MeHCOy 000uMu
MOXCHO ObLIO NOO0NHCEYb UYENKY.

JlaHHBIl OTPBIBOK SIBJISIETCS MPUMEPOM OMHUCAHMS, @ HE TMPSIMOro Ha3bIBaHUs AMoLMi. B maHHOM ciy-
Jae rJ1aroi encender sBISETCS KOHHOTATUBOM, a astilla — MOTEHIIMATHBOM, 3aMEHSIFOIIUM CIIOBO «Y)8CMBAY.

Ramon habia perdido su dedo y yo habia perdido a Ramon, mucho antes incluso de que
lo secuestraran. Lo habia perdido dentro de mi, junto con mi juventud, mis dientes, mis ambiciones
literarias, mi capacidad para sentirme viva, mis ganas de enamorarme, mi cuerpo de mujery tantas otras
cosas sonoras y sustanciales en las que no queria ni pararme a pensar. Félix estaba en lo cierto: vivir era
perder. Todo se acababa, todo decaia.

I[lepeBon: Pamon nomepsin ceotl naney, a 1 nomepsna Pamona, oasxice MHO20 panbuie e20 NOXUeHUs.
A nomepsina eco 8Hympu cebs, emecme ¢ Moel MOA000CHbI0, MOUMU 3V0AMU, MOUMU AMOUUUAMU JUme-
PamypHo20 xapakmepd, Moeti CHOCOOHOCHbIO 4YE8CMB08AMb CeDsl HCUBOU, MOUM HCENAHUEM 8I0OUNb-
C5l, MOUM_MENOM HCEHUSUHBL U OPVUMU TMAKUMU JHCE 36VUHbIMU U CYULECINEEHHbIMU 8UAMU, O KOMODbIX
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A He Jcenana nepecmasams u Oymams. Denuxc OvLl npag: Hcums 3Havum mepsamo. Beé zaxanyusaemcs,
6¢C€ npuxooum 8 ynaookx.

B 1aHHOM OTpBIBKE aBTOp CHOBa 00pallaeTcsi K TeMaTHKe MOTePb, MOTEPh INIaBHOW repouHu Jlycuu.
[TocpenctBom aHadopbl 1 KOHHATATHBOB, MPHOOPETAONIMX HYKHBI YMOTUBHBIA OTTEHOK, MUCATEb PHCY-
eT KapTHHY NOTepb. IHTepeCHO, YTO HY)XKHbBI HaKaj JOCTUTAeTCs MyTEM HCIOIb30BaHMS KaK MPSIMBIX HaH-
MEHOBaHUIi SMOLMH (enamorarme), Tak U CJIOB, B OOBIYHOM peur HE HECYIIMX HUKAKOTO SMOTHBHOTO OTTCH-
Ka (dientes).

AHanusupysi IpUBOIMMBIC (DPArMEHTBI, B KOTOPBIX MPOUCXOAUT Ha3bIBaHUE, BHIPAKCHUE M OMHCAHUC
IMOLHI, MOKHO C/IENIaTh BBIBOJ O TOM, YTO JAHHBIH XYI0KECTBEHHBIN TEKCT BBIPA3UTEICH U IUIOTHO 3MO-
TuBeH. Yaiie Bcero B CBOEM MPOM3BEICHUH aBTOP MCIOJIb30Bal KOHHOTATHBBI C OTPUIIATEIBLHON OKPaCKOi,
KOTOPBIE COOTHOCSTCS C AMUTETaMH, (HOPMHUPYIONMME CTUIIHCTHICCKYIO KaHBY mpousBeneHus. Heobxoau-
MO OTMETHTB, YTO TAKOE CPEICTBO, Kak OKCIOMOPOH, OOBIYHO UCTIOIB3YETCs ISl OMMUCAHMS CUTYAIIUil ¢ MOJIO-
JKUTENBHOM WM HEUTPAIbHOM OKpacKoil. J[aHHbIe IPHUMEphI CBUICTEIBCTBYET B MOJIb3Yy MHEHHUS 00 3MOIHO-
HaJbHOCTH MCMIAHOTOBOPSIIHX JFO/ICH U MO3BOJLSIIOT IIIy0XKe H3YUHTh SMOTUBHOE MHOT000pasme HCIaHCKOTO
si3bIKa. J[eKOANPOBaHNE YUTATETIEM CTHIMCTHUECKUX CPEACTB U MPUEMOB MO3BOJISIET €MY YBHICTh HCTHHHbIC
IMOLIMH MEPCOHAXKEH M PACCMOTPETH CIIOCOOBI UX BEpOATBLHOTO BBIPAXKEHHSI.
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EMOTIVES AND LEXICAL STYLISTIC MEANS AND TECHNIQUES
IN THE NOVEL “LA HIJA DEL CANIBAL” BY ROSA MONTERO

The article deals with the analysis of the emotions, reflected in the semantics of the different types of the emotive
vocabulary and expressed by the different lexical stylistic means and techniques on the basis
of the novel “La hija del Canibal” by Rosa Montero.

Key words: emotive linguistics, emotions, emotiveness, emotives,
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